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RESUMO

Este artigo trata de buscar as tendéncias de ocorréncia de disfluéncias (repeticdes hesitativas e
alongamentos vocalicos ndo-enfaticos) no interior dos dominios prosddicos do enunciado. Usando
modelos de Fonologias Prosddica e Entoacional, aplicado a um corpus de um trecho de fala
espontanea, verifica-se: (i) que as repeti¢oes e alongamentos hesitativos se ddo com maior frequéncia
com cliticos prosddicos; (ii) que repetigdes hesitativas ndo envolve cabeca de frase fonologica de frase
entoacional e, se a repeti¢do hesitativa envolve a palavra fonoldgica, esta ¢ sempre ndo cabega de
frase fonologica ou frase entoacional; (iii) que ha abaixamento de tessitura do contorno entoacional
dos trechos com repetigdes hesitativas, fendmeno ja notado por Viscardi (2012); e (iv) que depois das
repeti¢des hesitativas, ¢ grande a incidéncia de atribui¢do de configuracdo tonal de foco encontrada
em portugués brasileiro (H*+L ou L*+H L-). Trechos hesitativos, considerados na literatura como
marcas de “disfluéncia”, fazem parte da dinamica da fala e da elaboracdo do texto oral. Se, por um
lado, sua ocorréncia € imprevisivel no discurso (embora ciclica), quando ocorrem, nao sdo aleatorios
prosodicamente.

Palavras-Chave: Disfluéncias, analise prosodica, fala espontanea

ABSTRACT

The aim of this article is to look at the tendencies of occurrence of disfluency (hesitating repetitions
and non-emphatic vowel lengthening) within prosodic domains. Data from spontaneous speech
were analyzed using principles of Prosodic and Intonational Phonology. The main conclusions are:
(1) hesitating repetitions and lengthnenings are more frequent with prosodic clitics; (ii) hesitating
repetitions involve neither the head of phonological phrase nor the head of the intonational phrase; (iii)
if the repetition involves the phonological word, this is not the head of a phonological or intonational
phrase; and (iv) there is lowering of pitch range of the repetition stretches, as Viscardi (2012) has
already noticed; (v) after hesitating repetitions, there is a strong possibility of occurrence of assignment
of (Brazilian Portuguese) focus configuration (H*+L or L*+H L-). Seen as “disfluency” by the
literature, hesitation stretches of the utterance are part of the dynamics of speech and elaboration of the
oral text. They are unpredictable in the discourse, albeit cyclical. When they do occur, however, they
are not prosodically random.
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INTRODUCAO

Em Scarpa (1995; artigo revisado e modificado em 2006), sao exploradas
questdes sobre as dificuldades da conceituagdo de fluéncia (e sua contraparte, a
disfluéncia). Na literatura linguistica, até recentemente, o conceito de “fluéncia”
vinha na negativa: a fala fluente seria aquela “destituida de disfluéncias” (Hedge,
1978, apud Finn & Ingham, 1991). Além disso, o campo privilegiado do estudo
da fluéncia/ disfluéncia era exatamente o dos distiirbios de fala e linguagem, pois
lidava-se com disfluéncias que envolveriam sua contraparte patologica (a gagueira,
por exemplo) A disfluéncia tem sido considerada o termo marcado, desviante,
vinculada a outro termo marcado: problemas de elaboragdo ou processamento
(planejamento), normalmente de memoria, de acesso lexical, isto ¢é, dificuldade
linguistica ou psicolinguistica. “Fluéncia” tem sido tradicionalmente vista como
o termo nao marcado e considerado ideal, ao passo que “disfluéncia” tem sido
considerado como o problematico.

Mais recentemente, porém, no bojo de correntes que enfatizam o estudo da
fala, o conceito de fluéncia, a explicitacdo ¢ as condi¢des de distribui¢do entre
fluéncia e disfluéncia tém despertado mais interesse aos linguistas. O propdsito
tem igualmente sido o de buscar uma defini¢ao positiva do que ¢ fala fluente e
ndo apenas considera-la default e neutra para a montagem de corpora objetivados
ao escrutinio cientifico.

O desafio é, entdo, abordar os dois conceitos, em principios opostos e
conflitantes, como faces da mesma moeda.

Entre os foneticistas, ja hda um bom tempo (ver Scarpa, 1995; 2006) que
a referéncia aos processos constitutivos da dindmica da fala fa-los tratar a
fluéncia e disfluéncia de modo integrado. O argumento fonético se organiza
segundo principios desenvolvidos em Lindblom (1990). Os gestos fonéticos sdo
adaptativos e maleaveis as demandas de mudancas de estilo de fala de rapido
para vagaroso, baixo para alto, informal para claro, bem articulado, intimo
para publico. Falamos de modo diferente quando nos dirigimos a estrangeiros,
bebés, computadores e pessoas com problemas de audi¢cdo. Modulamos nossa
fala, mesmo involuntariamente, em resposta a fatores fisioldgicos e emocionais.
A variagdo fonética abunda se comparamos amostras de fala de um mesmo
individuo ou varios falantes. Por outro lado, a fala ¢ adaptativa. Sub-utiliza os
assim chamados “graus de liberdade” disponiveis em principio. Nao langa méo de
recursos mais potentes nem maiores do que o necessario. Nao ¢ mais elaborada do
que precisa ser. A fala, comparada com outras atividades, €, segundo Lindblom,
um “pianissimo fisiolégico”, o que aponta para o fato de que aparentemente
severas restricdes governam a sele¢do de valores linguistico-fonéticos. De acordo
com o autor, estas restrigdes nao repousam na invariancia do sinal. Esta ndo ¢
nem necessaria, nem suficiente para o acesso lexical, uma vez que a estrutura das
linguas exibe redundancias. Além disso, a percepcdo da fala ¢ um produto de dois
tipos de informagdo: a voltada ao sinal e a independente do sinal; neste ultimo
caso, a informagdo relevante ¢ de natureza sobretudo linguistica. Deslocando o
perceptual para a lingua, Lindblom hipotetiza que tais restrigdes tém a ver com
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o principio de contraste perceptual suficiente que, por sua vez, encontra-se em
tensdo com o principio da simplificagdo articulatoria, que diz, resumidamente,
o seguinte: os gestos fonéticos ndo sdo feitos mais distintivos do que precisam
ser; a fala evita gestos articulatoriamente extremos (por exemplo, pode-se
pronunciar um [i] com a mandibula abaixada, mas este ¢ um esfor¢o inutil,
portanto descartavel). A tensdo entre estas duas restrigdes - ou, em termos mais
econdmicos, entre simplicidade e complexidade articulatéria - estdo na génese dos
processos fundamentais de dinamica da fala. Tal tensao (ou “equilibrio”) indica
que, quando demandas por contrastes perceptuais diminuem, o gesto se simplifica,
cedendo lugar a disfluéncia.

Pesquisadores brasileiros, em trabalhos experimentais, chegam a conclusao
semelhante: tragos de disfluéncia sdo constitutivos da dinamica da fala. Merlo
(2006), por exemplo, descreve foneticamente as hesitagdes na fala semi-espontanea
através da analise por séries temporais. Conclui que a organizacao das disfluéncias
¢ periddica e, portanto, a hesitacdo ndo ¢ um fenomeno aleatorio temporalmente,
porque suas oscilagdes se repetem ao longo do tempo. Para além de negar o carater
marginal, supérfluo, degenerado e aleatdrio das pausas e hesitagdes, Merlo (2012)
vai adiante: afirma sua necessidade para a propria fluéncia da fala, uma vez que
sinalizam decisdes do falante sobre o planejamento conceitual e a formulagdo
linguistica do texto oral.

A pausa, alids, tem sido estudada ha mais tempo. Por ser um elemento
prosddico, pelo valor tanto textual, de processamento da informag@o, como
potencialmente sintatico, tem merecido a atengdo dos investigadores. Vista como
uma das marcas formais de planejamento e processamento linguistico (Scliar-
Cabral, Martim & Chiari, 1981), a tendéncia de ocorréncia de pausas tem sido
relacionada a fatores lexicais e sintaticos. Segundo Cruttenden (1997), e retomando
Scarpa (2006), as pausas ocorreriam tipicamente em trés lugares do enunciado:

(i) em fronteiras de constituintes maiores, principalmente entre oragoes ¢
entre sujeito e predicado. Ha uma correlacdo entre o tipo de fronteira de constituinte
¢ a durac@o da pausa - quanto maior (mais superordenada) a fronteira, mais longa
sera a pausa. As pausas tendem a ser mais longas nos pontos em que as fronteiras
de constituintes envolvem um novo topico.

(i1) antes de palavras de alto contetido lexical (isto €, “pontos de probabilidade
transicional baixa”). Este tipo de pausa tipicamente ocorre antes de uma fronteira
menor (mais encaixada) de constituinte (por exemplo, entre um determinante ¢
a cabega do sintagma seguinte). Indica, geralmente, “dificuldade de encontrar a
palavra”. Pode ser preenchida ou ndo.

(ii1) depois da primeira palavra de um grupo entonacional (posicdo tipica de
outros ‘erros de performance’) , como por exemplo, corre¢des de falsos comecos
e repetigoes.

As pausas do tipo (ii) e (iii) devem ser geralmente tomadas como “fendomenos
de hesitacdo”. Ja as do tipo (i) sdo as chamadas pausas de respiragdo, que ndo
indicam disfluéncia.
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Trabalhos sobre o portugués oral, especialmente pesquisas sobre as
caracteristicas de composicdo (ou elabora¢do) ¢ plancjamento do texto oral,
também tratam da quest@o da disfluéncia (Koch & Silva, 1996; Marcuschi, 1999).
Partindo do principio de que, na linguagem oral, um texto consiste, pelo menos em
parte, na propria produgdo do texto, fendmenos tipicos de interrupgdes, reinicios,
corregdes, parafrases, repetigdes, hesitagdes apresentam-no em constante statu
nascendi. No plano formal (fonico), disfluéncias ‘on line” acontecem pari passu
com a hierarquizagdo discursiva: hesitagdes, pausas (preenchidas ou ndo),
interrupgdes do fluxo de fala, cortes oracionais, repetigoes de silaba, falsos
comegos. No plano informacional (do conteido), caracterizam-se por desvios
da linearidade do fluxo informacional: parafrases, repeti¢cdes, retomadas, auto-
corregoes, digressoes topicas, inser¢des.

Estes dois tipos de “disfluéncias” interagem. Por exemplo, em formulagdes
altamente fluentes do ponto de vista formal, encontram-se parafrases e repetigcdes
(auto-repeticdes, no caso de uma elocugdo formal) que ndo visam absolutamente
a corrigir “problemas” de formulagio, mas, pelo contrario, desempenham fungdes
importantes - retoricas, argumentativas, didaticas. Também em textos falados
que sdo didlogos, o desenvolvimento do topico ¢ todo permeado de retomadas,
digressdes, repeti¢des do discurso do interlocutor ou de sua propria fala.

Em vista de tais evidéncias, Scarpa (1995; 2006) conclui que

a fluéncia ¢ uma abstragdo metodologica, baseada na leitura ensaiada ou “profissional”
de um texto escrito ou em textos orais decorados e ensaiados. O sujeito fluente ¢ abstrato
e integra-se em algum estilo de fala ou de comportamento social. No entanto, ¢ com esta
abstra¢do ou esta ilusdo - necessaria, em termos de recorte epistemologico- que se tém
constituido os corpora analisados por modelos linguisticos (Scarpa, 2006, p. 174).

Hesitagdes, interrupgdes da cadeia de fala, inser¢des ou redugdes de
fragmentos, retomadas, repeti¢des, falsos comegos, reclaboragdes, que configuram
basicamente uma fala disfluente, foram tratados, na literatura, como “atividades
epilinguisticas™: as que o sujeito faz com a linguagem, atuando consigo mesmo
ou através da intermediacdo do outro, de discursos anteriores, da propria
forma linguistica (Scarpa, 1987). Estas atividades ou operagdes se oporiam as
metalinguisticas (que se vinculam a construcdo, pela linguagem, de um sistema
representativo-nocional que descrevem os fendomenos linguisticos observados
pelo sujeito, colocando o sujeito fora da linguagem e trazendo a construgdo desse
sistema por ela propria) e as linguisticas, atividades comunicativas e representativas
do sujeito na linguagem. Entretanto, esta divisdo tripartite acaba sendo também
teoricamente custosa, uma vez que envolve concepgdes diversificadas e ambiguas
de sujeito e sua relacdo com a linguagem, além de, como vimos, fazerem parte da
dinamica da fala. Preferimos, aqui, considera-las todas como atividades da lingua,
como uma maneira mais integrada de dar conta da fluéncia/disfluéncia. Nossa
visdo ¢ que as fluéncias e as disfluéncias distribuem-se na lingua segundo pressoes
semanticas, pragmaticas, comunicativas ¢ prosddicas. As disfluéncias tendem
a ocorrer em certos pontos do enunciado prosodico e ndo sdao aleatoriamente
distribuidas por qualquer parte dos dominios prosédicos.
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Observagdes preliminares com dados infantis, (cf. Scarpa, 1995; 2006)
que envolvem, grosso modo, um periodo recorrente de disfluéncia infantil,
abrangendo a faixa etaria aproximada de 2 a 4 anos de idade, também chamado
de “gagueira fisiologica”, aponta para uma tendéncia a maior fluéncia em certos
trechos nucleares da unidade entoacional* envolvida, ao passo que as disfluéncias,
a ndo ser as pausas fluentes, tendem a aparecer no comego da unidade entoacional
e ndo no fim dela. Tais trechos, em seu termo neutro ou default, sdo reservados as
silabas portadoras de proeminéncia prosodica. Prosodicamente, a disfluéncia ndo
ocorreria nos trechos nucleares, mas nos periféricos e fronteirigos, anteriores ao
nucleo, isto é, nos pés fracos, antes da cabega de constituintes prosodicos.

Apenas recentemente ¢ que alguns trabalhos tém focalizado a disfluéncia
(e a sua face dita “desviante”, a gagueira) e a t€ém estudado sob o prisma de
teorias fonoldgicas prosddicas e entoacionais, que t€ém contribuido para esclarecer
algumas facetas dos loci prosodicos das disfluéncias de gagos e de nio-gagos.
Os resultados a que Cruz (2009) tem chegado, como veremos abaixo, podem ser
uteis para o propdsito de nossos objetivos, a saber, melhor determinar a estrutura
prosodica da fluéncia/ disfluéncia.

E objetivo deste artigo, entdo, tracar as tendéncias de ocorréncia de
disfluéncias (repetigdes hesitativas e alongamentos vocalicos ndo-enfaticos) no
interior dos dominios prosddicos do enunciado, a luz da Fonologia Prosodica e da
Fonologia Entacional, como veremos a seguir.

1. QUADRO TEORICO.

Do ponto de vista prosddico, analisaremos os dados® (ver abaixo sua
especificagdo) deste trabalho a luz da Fonologia Entoacional (cf. Pierrchumbert,
1980; Beckman & Pierrechumbert, 1986; Pierrchumbert & Beckman, 1988; Hayes
& Lahiri, 1991; Ladd, 1996, 2008; Jun, 2005; entre outros), no que se refere a
analise entoacional, ¢ da Fonologia Prosodica (cf. Selkirk, 1984, 1986, 2000;
Nespor & Vogel, 1986; entre outros), no que se refere a formagao de dominios
prosodicos.

A adog@o dessas duas teorias fonoldgicas de analise prosodica se justifica na
medida em que assumimos aqui uma visdo integrada de entoagdo ¢ organizagao
dos dominios prosodicos (cf. Hayes & Lahiri, 1991; Frota, 2000; Tenani,
2002). Conforme tal visdo, ha correspondéncia entre os dominios delimitados
entoacionalmente e os derivados de algoritmos da Fonologia Prosddica.

Passemos a descrigdo sucinta dos pressupostos teoéricos das duas teorias de
analise prosddica referidas.

* A essa unidade entoacional chamaremos de “frase fonologica” ou “frase entoacional”,
segundo o modelo adotado aqui. Ver adiante.
> Os dados serdo detalhados na sessdo 3 deste artigo.
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1.1. Fonologia Entoacional

A Fonologia Entoacional consiste em uma abordagem da estrutura entoacional
que pressupde que a entoagdo tem uma organizacdo fonologica (cf. Beckman &
Pierrehumbert, 1986; Pierrehumbert & Beckman, 1988; Hayes & Lahiri, 1991;
Ladd, 1996, 2008; Jun, 2005; entre outros). Um de seus principais objetivos ¢é
tentar fornecer um aparato descritivo potencialmente universal para a entoagao.

Conforme a otica da Fonologia Entoacional, um contorno entoacional
consiste, fonologicamente, em uma sequéncia de unidades discretas, os eventos
tonais. Esses eventos tonais sdo localmente definidos, constituem blocos
de contorno e estdo associados a pontos especificos na cadeia segmental. A
representagdo fonética de uma sequéncia de eventos tonais consiste no contorno
da frequéncia fundamental (F ).

Em linguas como o inglés e o portugués, por exemplo, os eventos tonais mais
importantes da cadeia tonal sdo os acentos tonais e os tons relacionados a fronteiras.
Os acentos tonais sdo associados a silabas proeminentes na cadeia segmental e
podem ser simples, monotonais (L* ou H*), ou complexos, bitonais (H*+L, H+L*,
L*+H ou L+H*). Os tons relacionados a fronteiras sdo associados a fronteiras de
dominios prosddicos ¢ podem ser de dois tipos: tons de fronteira (boundary tones:
L% ou H%) ou acentos frasais (phrasal accents: L- ou H"), conforme a notagio
de Pierrehumbert.® Na andlise entoacional dos dados deste trabalho, tomaremos
como base trabalhos sobre a entoagdo do portugués brasileiro, ja desenvolvidos
no quadro teérico da Fonologia Entoacional (cf. Frota & Vigario, 2000; Tenani,
2002; Fernandes, 2007; Serra, 2009; Vigario & Fernandes-Svartman, 2010; entre
outros).

1.2. Fonologia Prosddica

A Fonologia Prosodica € uma teoria da estrutura fonologica e sua relagdo com
a sintaxe (cf., entre outros, Selkirk, 1984, 1986, 2000; Nespor & Vogel, 1986).

Segundo essa teoria, o fluxo da fala é organizado hierarquicamente dentro
de dominios proséddicos ¢ a evidéncia para esta hierarquia prosodica provém da
operagdo de regras fonolodgicas, que se aplicam no interior ¢ entre junturas de
certos dominios e que sdo bloqueadas no interior e entre junturas de outros.

A estrutura prosodica € parcialmente determinada pela estrutura sintatica.
Em alguns casos, essas duas estruturas podem coincidir, e, em outros, divergir.
Esta ¢ a razdo por que a sintaxe nem sempre faz as previsdes corretas sobre a
estrutura prosédica.

¢ Na literatura linguistica brasileira sobre entoagdo do PB, “acento frasal” ¢ o termo mais
utilizado para a tradugdo de phrasal accent.
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A relagdo entre a estrutura sintatica ¢ a prosodica ¢ definida por um
mapeamento sintatico-fonolégico que fornece uma representagdo prosodica
consistindo em uma hierarquia de constituintes prosodicos.
Tal hierarquia, na perspectiva de Nespor & Vogel (1986), por exemplo, é
disposta como indicado em (1), incluindo desde a silaba até o enunciado:

1) 0] Enunciado
I/\(I). . Frase Entoacional
[0} (®)... Frase Fonoldgica
C ©)... Grupo Clitico
® /\(03)... Palavra Fonolégica ou Prosodica
z ... pé
c (0)... Silaba

Os niveis prosodicos contemplados em nossa analise sdo: a palavra
fonologica (), a frase fonologica (¢) e a frase entoacional (I).” O motivo que nos
leva a essa escolha € o fato de que, em PB, o dominio prosddico privilegiado na
associac@o de acentos tonais ao contorno ¢ a frase fonoldgica (cf. Frota & Vigario,
2000; Tenani, 2002) e a palavra fonologica (cf. Fernandes, 2007a, b; Tenani &
Fernandes-Svartman, 2008) ¢ os dominios privilegiados na associacdo de acentos
frasais e tons de fronteira sdo, respectivamente, a frase fonologica (cf. Fernandes,
2007a, b; Tenani & Fernandes-Svartman, 2008) ¢ a frase entoacional (cf. Frota &
Vigario, 2000; Tenani, 2002; Fernandes, 2007a, b; Serra, 2009).

1.3. Reflexdes sobre disfluéncia a luz de uma visio integrada entre Fonologia
Prosddica e Fonologia Entoacional.

O trabalho pioneiro de Cruz (2009) investiga dados de sujeitos gagos (estes
julgados como portadores de gagueira severa) e ndo-gagos, falantes do portugués

7 Em linhas gerais, a palavra fonoldgica (W) ¢ o dominio prosddico no qual pode haver
apenas um acento primario (ou lexical); o sintagma fonoldgico (¢) corresponde ao dominio de uma
categoria sintatica maxima (XP) nas teorias end-based (cf. Selkirk, 1986; 2000; entre outros) e, nas
teorias relation-based de Fonologia Prosodica (cf. Nespor & Vogel, 1986), ao dominio que abrange,
inicialmente, um ntcleo lexical e todos os elementos funcionais do lado oposto a recursividade
sintatica até o proximo nucleo lexical; e o sintagma entoacional (I) consiste no dominio do contorno de
F,delimitado por pausas ou pela mudanga da gama de variagdo de F em dado trecho do contorno, com
posterior estabilizagdo da gama de variagao inicial.
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europeu, para determinar a caracterizagdo prosodica do discurso disfluente,
os loci prosodicos da disfluéncia (sem fazer distingdo dos dados entre gagos e
ndo-gagos) ¢ a relevancia de fatores prosodicos para a ocorréncia de gagueira.
Baseia-se nas teorias de fonologia prosddica ¢ leva em conta os dominios
prosodicos considerados relevantes para o portugués (Frota, 2009; Vigario, entre
outros): grupo clitico (CL), palavra prosodica (PW), sintagma fonoldgico (frase
fonologica, na literatura prosodica brasileira -PhP), sintagma entoacional (frase
entoacional, na literatura prosodica brasileira - 1), com intermediate phrases
(Ip)® consideradas relevantes, para o estudo da disfluéncia’, entre os dois ultimos
dominios. Leva também em conta as relagdes dos dominios prosédicos com o
fraseamento entoacional do portugués, com os padrdes de distribuicao dos acentos
tonais, com base na Teoria Fonologia Entoacional (Ladd, 1996, 2008; Beckman
& Pierrehumbert, 1986).

Cruz (op. cit.), analisando dados semi-espontancos ¢ lidos, colhidos num
desenho experimental com dados equilibrados prosodicamente, conclui que a
disfluéncia gaga revela uma maior densidade de acentos tonais por I, Is mais curtos,
producdo de maior quantidade de bloqueios, repeticdes, pausas preenchidas.
Além disso, os eventos disfluentes, para ambos os grupos, tendem a ocorrer no
que chama de PhP: posicdo inicial prosddica, desencadeada e antecipada pelo
acento tonal da primeira palavra prosddica do I. Seu trabalho alia a pesquisa
experimental, a descricdo e medidas estatisticas a indaga¢des importantes sobre os
fatores estruturais (fonéticos e fonoldgico-prosodicos) da disfluéncia. Aponta para
a relevancia de modelos prosodicos para a consideragdo dos dados disfluentes.

DESCRICAO E METODOLOGIA DE ANALISE DOS DADOS

Metodologicamente, ¢ compreensivel a eleicdo de dados de leitura para a
viabilidade de descrigdes linguisticas finas. Adiantamos,, porém, que consideramos
os dados lidos como um dos possiveis estilos de fala, assim como a conversagio
livre, e ndo como o estilo default, cuja elicitagdo tem sido largamente eleita como
constituidora de amostragens de dados preferenciais, seguros ¢ neutros para
descrigdo linguistica. O desafio metodolégico deste trabalho ¢, entdo, trabalhar
com hipoteses e quadro descritivo de Fonologias Prosodica e Entoacional para
dados de fala espontanea, sem negar, obviamente, o valor do recorte metodolégico,
para casos especificos, de se trabalhar com o que na literatura se chama de “dado
neutro”, isto ¢, lido e homogeneizado, ou “semi-espontaneo”, isto ¢, a narrativa da
fala do informante a partir de tiras desenhadas.

8 Intermediate phrase é um constituinte relevante para a descri¢do entoacional de certas linguas,
como o francés, por exemplo, porém, ¢ um constituinte ndo coincidente necessariamente com os
constituintes previstos pela Fonologia Prosodica (cf. Selkirk, 1984, 1986; Nespor & Vogel, 1986).
Grosso modo, tal constituinte corresponde a um constituinte intermediario entre a frase fonologica e a
frase entoacional da Fonologia Prosodica.

% Os gagos, por exemplos, realizariam intermediate phrases leves e pequenas quando
comparados aos ndo-gagos.
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Os dados aqui analisados correspondem a momentos de hesitagdo extraidos
da produg¢@o de um trecho digitalizado de um texto monolégico, depoimento ¢/ou
entrevista de um sujeito (Chico Buarque de Holanda (CBH), DVD “Uma palavra”,
RWR Comunicagdes). No texto, CBH da conta do seu processo criativo como
compositor'®. O trecho completo segue abaixo:

Bom, isso acontece com tudo, acontece coa coa coas palavras da da musica , como
acontece com a propria com a propria musica.psd ps Acontece por exemplo vocé vocé ta
tocando violdo procurando uma alguma coisa ... de repente é... “a “a (falso comego) ha
quase uma inteligéncia tatil né na nas maos ai a’a a mdo vai ou vocé erra, erra o traste
e “de repente faz um acorde que ndo era o que vocé esta procurando e ai vocé diz: “0,
que interessante esse acorde errado. Em cima do erro, muitas vezes vocé faz vocé vocé
cria...musicas. Como pode criar também a::: letra de musica, uma palavra que aparece
meio...de forma gratuita, vocé ndo esperava, por que que apareceu esta palavra na
minha frente, aqui? Ah, ja que apareceu vamos / vamos aproveitar.

Isso existe em tudo, né, até na na na na tela do dos pintores, diz-que o Leonardo a: a
da Vinci, ele pintava, ele comegava os murais dele, ele comegava a pintar aproveitando
as manchas ali da na na nos muros, nas paredes, né, aquelas manchas que existe ali  ja
sugeriam ...formas que depois iam se transformar na na na na nas figuras da da da dos
dos afirescos dele.

Entdo é 7 a existe, é claro, ” a ” a coisa do jogo de dados, é da da da ...da ...do
imprevisivel...na criagdo.Por isso que as vezes é tdo dificil vocé falar sobre”a...” a: " a”
us ” o seu trabalho, trabalho literdrio, o que for, porque muitas vezes vocé ta inventando
em cima disso, o que aconteceu de forma quase inexplicdvel, né?

Volto a dizer, ndo é inexplicavel tudo, ndo, vocé ta trabalhando, td trabalhando, ta...
mas no meio do trabalho aparecem aparecem m coisas, né, aparecem :: imagens que
vocé ndo tava ... ndo tava buscando. E essas imagens geralmente sao bem-vindas, porque
sdo sdo sdo ba ba em primeiro momento sao erros sdo sdo sdo sdo ...sao ilusées que vocé
depuais (sic) pouco cé vai cé vai diz, ndo, mas pera ai, isso faz, isso faz sentido, isso...Ai
cé vai burilando, burilando, burilando.

O texto em questdo foi transcrito auditivamente para posterior selecdo de
eventos disfluentes a serem analisados acusticamente, ocasido em que muitas
das transcri¢des dos trechos disfluentes, feitas preliminarmente de oitiva, foram
devidamente corrigidas a luz da evidéncia espectrografica. A analise acustica foi
feita com a utilizag@o do programa Praat 5.1.31 (Boersma & Weenink, 2009), em
que se especificaram a forma de onda, espectrograma, contorno de F e camadas
de fraseamento prosoddico, com base nos pressupostos tedricos da Fonologia
Prosddica (cf. segdo 2.2. deste trabalho), e transcri¢@o tonal do trecho, com base
nos pressupostos tedricos da Fonologia Entoacional (cf. segdo 2.1. deste trabalho).

Os momentos de hesitagdo correspondem a trechos caracterizados, do ponto
de vista prosodico, pela presenga de pausas, repetigoes ¢ alongamentos nao-
enfaticos no interior de dominios prosodicos, sendo isso ndo previsto pela teoria
da Fonologia Prosodica''. Em tal teoria, pausas e alongamentos ndo-enfaticos, por

100 audio foi extraido do DVD com a utilizagdo do programa aberto Audio Extractor,
ferramenta livre que permite a extragao de faixas de audio de DVDs, salvando-as em variados arquivos.
Escolhemos o arquivo .WAV, bastante usado academicamente para analise de dados de fala.

! Entendemos aqui por “alongamentos ndo-enfaticos” os alongamentos de segmentos presentes
em silabas ndo portadoras de proeminéncia, portanto, ndo resultando em um efeito de énfase na palavra.
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exemplo, podem ser evidéncias de fronteiras de dominios prosodicos e, portanto,
nao deveriam ser encontrados no interior desses dominios.

Os trechos selecionados para nossa analise vém a seguir, com os trechos
hesitativos marcados em negrito.

1. acontece coa coa coas palavras da da musica.

2. como acontece com a propria com a propria muisica.

3. psa ps (false start ou pausa preenchida) Acontece por exemplo vocé vocé

ta tocando violdo procurando uma alguma coisa .
4. ?a?a (falso comeco) ha quase uma inteligéncia tatil né na nas mdos ai a
?a a mao vai ou vocé erra.

. muitas vezes vocé faz vocé vocé cria...musicas.

. Como pode criar também a::: letra de musica.

. uma palavra que aparece meio...de forma gratuita.

. Ah, ja que apareceu vamos / vamos aproveitar.

9. Isso existe em tudo, né, até na na na na tela do dos pintores,

10. diz-que o Leonardo a a da Vinci,

11. ele comegava a pintar aproveitando as manchas ali da na na nos muros,

12. que depois iam se transformar na na na na nas figuras da da da dos dos
afrescos dele.

13. Entéo é * a existe, € claro, ” a ” a coisa do jogo de dados, ¢ da da da ...da
...do imprevisivel...na criagao.

14. Por isso que as vezes ¢ tdo dificil vocé falar sobre ? a...?a:*a?us? o
seu trabalho,

15. aparecem m coisas, né, aparecem :: imagens que vocé nio tava ... nio
tava buscando

16. porque sao sdao sdo ba ba em primeiro momento siio erros sio sdo sio
so0 ...sd0 ilusdes

17. que vocé depais (sic) pouco cé vai cé vai diz/, ndo, mas pera ai, isso faz,
isso faz sentido, isso.

0 3 N D

3. DISCUSSAO DOS RESULTADOS

A analise prosodica dos dados, levando em conta a andlise do contorno
entoacional associado a eles e a formagdo de dominios prosoédicos, revelam, de
um modo geral que:

(i) repeticdes hesitativas se ddo com maior frequéncia com cliticos prosodicos
(itens funcionais desprovidos de acento lexical);

(i1) os alongamentos nao-enfaticos hesitativos também se ddo com maior
frequéncia em cliticos prosddicos;

(iii) ndo ocorrem repeti¢des hesitativas envolvendo cabeca de frase fonoldgica
ou cabega de frase entoacional e, se a repeticdo hesitativa nao envolve o clitico
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prosodico, mas a palavra fonologica, esta ¢ sempre ndo cabeca de frase fonologica
e ndo cabega de frase entoacional,

(iv) ha abaixamento de tessitura do contorno entoacional dos trechos com
repetigdes hesitativas, fendmeno ja notado por Viscardi (2012), com dados
espontaneos de fala ndo-afasica'?;

(v) depois das repeticdes hesitativas, ¢ grande a incidéncia de atribuicdo de
configuragdo tonal de foco encontrada em portugués brasileiro (H*+L ou L*+H
L-, cf. Fernandes, 2007);

(vi) narepeticao hesitativa de cliticos prosodicos ndo ha atribui¢@o de acentos
tonais, mas na repeti¢do hesitativa de palavras prosddicas, ainda que ndo cabega
de frase fonologica, ha atribuigdo de acento tonal; e

(vii) pode haver acento frasal associado a fronteira direita da frase fonologica
que antecede o trecho de repeti¢des hesitativas.

A Figura 01 exemplifica as caracteristicas prosodicas elencadas em (i), (iv),
(), (vi) e (vii).
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Figura 01. Forma de onda, espectrograma, contorno de F e camadas de fraseamento prosodico e
transcri¢@o tonal do trecho “acontece coa coa coa coas palavras da da muisica”, produzido por CBH.

Através da observagao dessa figura, nota-se que:

a) Ha abaixamento da tessitura do contorno entoacional associado a esse
trecho de repetic@o hesitativa.

b) A repetigdo hesitativa dos cliticos prosodicos “com” e “a”, produzidos
repetidamente como [kwa] ndo ha atribuicdo de acentos tonais. Isto ¢, mesmo que
nas repeti¢des le 2 de coa... coa..., antes da retomada com “coas palavras” aaltura
do contorno entoacional permanega a mesma ou des¢a um pouco (cf Viscardi, 2012,
e neste volume), ndo ¢ possivel atribuir um valor fonologico de tom as primeira e
segunda repeti¢des porque, sendo cliticos prosodicos, sdo desacentuados segundo
o modelos de Fonologia Prosddica e Entoacional. Em outras palavras, a esses

12 Ver também artigo de Viscardi, Repeti¢oes hesitativas em fala afdsica e ndo-afdsica, neste volume.
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cliticos prosddicos esta associado um contorno ligeiramente descendente do ponto
de vista fonético, mas, a ndo ser no caso de foco ou énfase, tais elementos nio
portam proeminéncia entoacional do ponto de vista fonologico.

c) Ha a ocorréncia de acento frasal L- associado a fronteira direita da frase
fonologica /[(acontece) @] ¢ que antecede o trecho de repetigdo hesitativa.

d) Ha configura¢ao tonal de foco (L*+H L-) na palavra fonoldgica
imediatamente seguinte, ([palavras]w), a repeti¢do hesitativa dos cliticos.

Como dissemos acima, ha distribui¢do entre trechos fluentes e disfluentes
no discurso. E possivel que o abaixamento de tessitura nos trechos de repetigdes
hesitativas marque relevo negativo no discurso, com o efeito de neutralizar,
para o interlocutor, o trecho de hesitacdo. Por sua vez, ¢ interessante notar que
a configuracgdo tonal de focalizagdo, logo apds o trecho de repeti¢des hesitativas,
marca relevo positivo no discurso, chamando a atencdo do interlocutor para esse
ultimo trecho (cf. Travaglia, 2006, sobre a marcagdo de relevo no processamento
da informag@o em portugués brasileiro).

Passemos agora a Figura 02.
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Figura 02. Forma de onda, espectrograma, contorno de F e camadas de fraseamento prosodico e
transcri¢do tonal do trecho “como acontece coa propria... coa propria musica”, produzido por CBH.

No trecho representado pela Figura 02, ha repetigdo hesitativa ndo apenas de
clitico prosodico, mas de uma palavra prosodica inteira (coa propria)o. Entretanto,
constata-se que “coa propria”, imediatamente precedida por pausa, ndo ¢ cabeca
de frase fonoldgica na repeticdo, mas sim a palavra prosodica “musica” ¢ cabeca
de frase fonologica, por ser o elemento mais a direita da frase fonologica /(coa
propria) ® (musica)®] ¢. Nesse caso, a repeti¢ao hesitativa se da ndo com o clitico
prosodico, mas com a palavra prosodica ndo cabega de frase fonologica e que, por
sua vez, recebe acento tonal, enquanto matriz e repetigdo (respectivamente, acento
tonal H+L* atribuido a matriz ¢ H*+L atribuido a repetigdo).

JaaFigura 03, abaixo, ilustra o alongamento nao-enfatico hesitativo do clitico
prosddico “a” e abaixamento da tessitura do contorno entoacional associado a esse
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trecho de alongamento hesitativo, seguido por pausa ¢ atribuicdo de acento tonal
marcador de foco, H*+L, a palavra prosddica subsequente, (letra)m.
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Figura 03. Forma de onda, espectrograma, contorno de F e camadas de fraseamento prosodico e
transcrigdo tonal do trecho “como pode criar também a... letra de musica”, produzido por CBH.

Finalmente, a Figura 04, a seguir.
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Figura 04. Forma de onda, espectrograma, contorno de F e camadas de fraseamento prosodico e
transcrigdo tonal do trecho “no primeiro momento sdo erros sao sao sao sdo sio sdo... sdo ilusdes”,
produzido por CBH.

A Figura 04 ilustra também repeti¢ao hesitativa de palavra prosoédica nao
cabega de frase fonoldgica, no caso, da palavra prosddica “sdo” (sdo)w. Nao ¢é
cabega da frase fonoldgica porque, na ultima ocorréncia dessa palavra, nota-se que
o elemento mais a direita da frase fonoldgica, portanto, cabega desse constituinte
prosodico, ¢ a palavra “ilusdes” e ndo “sdo”: /(sdo)a(ilusées) w]. Cabe notar
ainda o abaixamento de tessitura do contorno entoacional associado ao trecho de
repeti¢des hesitativas e que, em todas as repetigdes da palavra prosddica “sdo”,
houve atribui¢do de um acento tonal (L*+H ou H+L*).
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CONCLUSOES

E possivel concluir, através da analise geral dos dados, que as hesitagdes ndo
ocorrem aleatoriamente do ponto de vista prosddico, uma vez que sua ocorréncia
respeita o padrdo geral de comportamento prosodico do portugués brasileiro.

1. Nao ocorrem marcas de hesitagdo em cabega de frase fonoldgica por motivos de
preservagdo do local de incidéncia do acento frasal — cf. Abaurre, 1996; Abaurre,
Galves & Scarpa, 1999; Tenani, 2002, para afirmagdes semelhantes sobre a
preservagdo do local de culminancia do acento frasal e bloqueio de sandi externo
em PB.

2. A atribuicdo de acentos tonais em trechos hesitativos respeita critérios gerais
de atribui¢@o de acento tonal do portugués brasileiro: acentos tonais podem ser
atribuidos a palavras prosddicas (cf. Fernandes, 2007a, b e Tenani & Fernandes-
Svartman, 2008 sobre a atribuicdo de acento tonal a palavras prosddicas em
sentengas neutras do portugués brasileiro), mas ndo a cliticos prosodicos.

3. A configuragao tonal de foco, seguindo o trecho hesitativo, ¢ a mesma ja descrita
para dados de focalizagdo do portugués brasileiro em sentengas sem hesitagao
(H*+L ou L*+H L-, cf. Fernandes, 2007 a ¢ b).

Assim, a hipotese avangada em Scarpa (1995; 2006) comprova-se: a
disfluéncia espalha-se pelo enunciado (Merlo, 2012 e neste volume), mas tende
a aparecer mais no inicio dos dominios prosodicos (frase fonologica ou frase
entoacional, segundo o que encontramos nos nossos dados) do que nas silabas
do fim das unidades ritmicas e entoacionais. Estas, em portugués brasileiro,
correspondem as silabas atonas a direita da ultima silaba tonica, cabeca de
frase entoacional. Tal hipotese fica mais bem embasada neste trabalho, com o
instrumental de Fonologia Prosddica e Entoacional: as incidéncias das repetigdes e
alongamentos hesitativos obedecem a certas especificagdes previstas pela Teoria,
que, por sua vez, podem mostrar-se relevantes para a analise de fala espontanea.

Se, como afirmado em Scarpa (1995;2006), seguindo Pécheux (1981),
que as disfluéncias mostram pontos de deriva, segundo a afirmagao de que todo
enunciado ¢ linguisticamente descritivel como uma série (lexico-sintaticamente
determinada) de pontos de deriva possiveis, tornando-se outro e abrindo-se a
novas interpretagdes, ¢ mister dizer também que as ocorréncias de hesitagdo nao
sdo aleatorias do ponto de vista prosodico.

As conclusdes a que chegamos aqui seriam melhor vistas como hipoteses
para pesquisas posteriores, a serem submetidas ao escrutinio de uma maior base de
dados e de outros estilos de fala: a leitura e a fala semi-espontanea, por exemplo.
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